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SILY PODZIEMNE.

(Dokon. nast.)

-VMXHB lilie zapominajmy takze, iz wedlug
systemu wierzacych w ogien wewnetrzny,
nasza planeta winnna by¢ uwazana jako
w |St massa ptynna, poniewaz powierzchnia ze-
al® wnetrzna, jest wzglednie bardzo cienka
w skorupka; w tych warunkach trudno byto-

by pojad, czemuby ten wielki ocean law

nie byl wzburzony réwnie jak ocean wod przez kolej-
ne przyptywy i odptywy, inie wznosit dwarazy dzien-
nie, tratwy unoszacej si¢ na jego powierzchni. Jak
tu zrozumied, czemu ziemia nie jestwigcoj sptaszczo-
ng od strony biegundéw niz to rzeczywiscie ma miej-
sce, i czemu nie zostala dotad przeksztalcong w pra-
wdziwy krag? a jednak splaszczenie péinocne nie jest
przecie wydatniejsze niz proste niero6wno$ci zewne-
trzne zawarte w pasie zwrotnikowym, miedzy wierz-
chotkiem Himalai a otchtaniami oceanuJndyjskie-
go. Nadto w nowem dziele swojem , Les espaces
celestes” p. Emanuel Liais, stabe to splaszczenie
dwoch biegundéw przypisuje niszczacdj pracy, jaka
Wody i lody poéinocne, nieprzeparcie pociggane ku
zwrotnikowi, dokonywaja nieustanie z roku na rok,
z wieku w wiek, obcigzajac si¢ ogromna iloscia
szczatkow 1 czastek wydzieranych powierzchni ziemi.
Glownym argumentem wierzacych w niezaprzeczo-
ne istnienie ognia centralnego, jest fakt powszech-
nie znany, ze w zewngtrznych poktadach ziemi explo-
atowanych przez gornikow, ciepto zwigksza si¢ ciagle
w miar¢ glgbokosci podziemi. Zstgpujac do glebi
studni gorniczdj, przebywa si¢ niezmiennie strefy co-
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raz wyzszej temperatury: tylko wysokos$¢ tej pro-
gressyi zmienia si¢ odpowiednio do réznych czegSci
ziemi i skat wjakich wykute sa galerye. Wedlug
chemika Bischof'a ktory cale zycie swoje poswigcit
badaniu tych kwestyj, ciepto zwigksza si¢ raptownidj
w szystach niz w granitach, wigc$j w zylach miedzi
niz w rudzie cyny, wigcej w warstwach wegla niz
w pokladach metali. Wszedzie prawie progressya
jest mnidj znaczng; $rednica przestrzeni ktéora w tym
wielkim termometrze poktadéow ziemnych, odpowia-
da pewnemu stopniowi ciepta, jest 25 do 30 metrow.

Dotad jednak ziemia nie byla jeszcze zbadana
w wielkich glebokosciach: Kattenberg w Czechach
i jedna z kopalni Guanajuato w Mexyku, sa dotad
najgtebsze ze znanych podziemi, a dosiggaja zale-
dwie jednego kilometra, to jest jedndj szosto-czy sie-
dmio-tysigcznej cze¢s$ci promienia ziemskiego, i ni-
o-dzie przyrodzone ciepto gruntu nie przenosi 45 sto-
pni. Nie bylozby to wigcej jak niedorzeczno$cia,
chcie¢ sadzi¢ o stanie catego wnetrza kuli ziemskiej,
z temperatury poktadéw zwierzchnich, i utrzymywac
ze ciepto zwigkszajace si¢ w stalym stosunku od po-
wierzchni do $rodka ziemi, dochodzi temperatury
200,000 stopni, to jest przechodzi wszelki mozliwy
zakres pojecia dostgpnego wyobrazni ludzkiej? Wy-
sztoby to na jedno co wnioskowaé ze stopniowego
ozigbiania wyzszych warstw powietrza, ze to obniza-
nie temperatury nie ustaje az do §rodka przestrzeni
niebieskich, i ze tym sposobem, o 1000 kilometréw
od ziemi, zimno dochodzi do 5000 stopni.

Zwierzchnia cz¢$¢ kuli ziemskiej ktorg przechodza
nieustannie prady magnetyczne kierujace si¢ od bie-
guna, do bieguna i w ktoroj wyrabiajg si¢ zjawiska
zycia planetarnego zmieniajace nieprzerwanie wyso-
kos¢, ksztalt ladow, musi zapewne znajdowacd si¢
w szczegolniejszych warunkach co do rodzaju ciepta;
tak wigc stopniowe podwyzszanie temperatury w zro-
dtach i studniach i kopalniach, nie dowodzi bynaj-
mnidj cienkos$ci skorupy ziemskiej.

Juz Cozdier, uderzony rozlicznemi zarzutami po



wstajacemi w mysli jego odnoscie do cienkosci sko-
rupy ziemskioj, wnioskowal, zc powierzchnia ta nie
moze by¢ stala, je$li nie ma od 121) do 180 kilome-
trow grubosci.

Nie dawno znowu W. Hopkins, poddajac rachun-
kowi wysokiej matematyki, zasady przedstawione
przez zjawiska ruchu wstecznego punktow réwnono-
cnych ikotysan ziemi, doszedt do rezultatu daleko
jeszcze przeciwniejszego przyjgtemu przypuszczeniu:
wypadlo ze z ogniem centralnym czy bez niego, pla-
neta nasza bytaby ozywiong zupeinie innemi rucha-
mi perjodycznemi, gdyby stata czg$¢ skorupy wynosita
mniej jak 1300 do 1600 kilometrow, to jest od
czwartej do piatej cze¢Sci promienia ziemskiego.
Dalej znowu wyrachowania p, Thomson wykazuja:
ze gdyby ziemia posiadata tylko stato§¢ Zelaza lub
stali, przyptyw i ruch wsteczny punktéw réwnono-
cnych, nie miatyby waznosci jaka dzi$ posiadaja.

Powtarzajac i roztrzasajac wszystkie te badania,
p. Emanuel Diais twierdzi, ze na mocy zjawisk as-
tronomicznych nie mozna powatpiewaé o statosci
planety. Wolno wigc mniemaé¢, nie twierdzac je-
dnak stanowczo, ze ogien wewnetrzny nie istnieje
ale tylko wrzace jeziora materyi palnych, rozrzuco-
nych po réznych czgdciach planety w niewielkiej od
powierzchni odleglo$ci, i oddzielone jedne od drugich
kolumnami skal statych. Wedtug p. Hopkins i Saito-
riusza W attersliauzen, historyka Etny, przypuszcze-
nie to najlepiej si¢ godzi ze zjawiskami wulkaniez-
nemi- .o

Przypuszczajac istnienie tych jezior czyli $§rod-
ziemnych morz lawy, trudno wyobrazi¢ sobie jak pto-
nace te materje moga wznosi¢ si¢ z otchtani, mig-
kna¢, rozdzieraé¢ statg skorupg¢ i nareszcie wybiegaé
juz to jak klejowate slupy, juz to w diugich ptyn-
nych strugach. Wiemy w prawdzie zpewnoscia, ze
woda wazna bardzo odgrywata rol¢ w wybuchach
wulkanicznych, poniewaz ogromne kigby mgly wy-
dzierajace si¢ prawie nieustannie z kraterow czynnych,
przynajmniej 999 na tysigc sktadaja si¢ z pary wo-
dnej, i one to podnosza tumany popiotéw i odlamy
st¢zatej lawy. Nadto analizy chemiczne pp. Saiu-
te-Claire, Deville i Fouque dowiodly, ze wszystkie
sole i gazy wyrzucane przez wybuchy, sa zupeinie
takiez same jak tworzace si¢ przez rozklad wody
morskiej. Tak wigc przynajmniej co do wulkanow
sterczacych nad wybrzezami moérz, wolno przypu-
szcza¢, ze woda oceanu przeksztalcona w parg dziata
bezposrednio w zjawiskach wznoszenia si¢ i wyrzuca-
nia law. Jednakje$li dzi§ juz mozna uwazaé fakt
ten jako nabytek nauki, nie znamy przeto jeszcze
wcale drog tajemniczych, jakiemi woda stona wciska
si¢ w otchtanie podziemne, aby si¢ zamieni¢ w parg
i nastgpnie wydobywac¢ kraterami wulkanoéw.

Jezeli przypudciemy stale i nieustanne podnosze-
nie si¢ temperatury wod. wpedzonych w otchtanie
podziemne laczace si¢ z morzem, tona 3000 me-
trow glebokosci beda one miaty 100 stopni ciepta,
i w tenczas nie zamieniag si¢ w par¢. Ogromne ci-
$nienie jakiemu podlegaja utrzyma je w stanie
ptynnym. Wedlug pewnych wyrachowa¢, opartych
zarowno na pewnych danych przypuszczalnych, to
najwigcej na 15 kitometrowr pod powierzcnnia ziemi,
rozszerzalna sita wody miataby do$§¢ mocy aby zro-

wnowazy¢ cigzar wyzszych mass plynnych i nagle
zamieni¢ si¢ w parg; ale dlaczegdz ta para mialaby
si¢ przechadza¢ pod podstawami ziemi i podnosi¢
si¢ w stozkach wulkanicznych, kiedy naturalnym
skutkiem zwycigztwa swego nad ci$nieniem stupow
wody gorujacych nad nig, powinnaby wracaé¢ do gte-
bi morza z ktoérego wyszta? W obecnym stanie na-
uki trudno bardzo odpowiedzie¢ na to pytanie, a u-
znanie swej pod tym wzgledom nie wiadomos$ci, sta-
nowi jedna z niemalych zastug geologow.

Odkrycia fizyki i chemji, objawiajace nam nieu-
stanng dzialalno$¢ pary wodnej w wybuchach wulka-
nicznych, wyttdmacza nam pewnie kiedy$, jakim spo
sobom odbywa si¢ ta czynno$¢ w skatach podziem-
nych? Obecnie jednak zjawiska spelniajace si¢ we
wnetrzu plauety, nie s3 nam lepiej znane jak histo-
rja wulkanow ksigzycowych. To jednak dzi§ juz
mozna uwaza¢ za udowodnione, ze stozki wulkanow
nie tworza si¢ wcale przez rodzaj nabrzmiewania zie-
mi, jak to mniematl Humboldt i Leopold Buch. Uka-
zanie si¢ Jovello wznoszacego si¢ nagle na 500 me-
trow wysokosci, byto jednym z najstawniejszych ar-
gumentéw na jakich opierali swe przypuszczenie;
lecz nagle to powstanie wulkanu mexykanskiego jest
tylko legenda indyjska, nie mogaca si¢ osta¢ w obec
obserwaeyj geologicznych, czynionych przez réznych
naturalistow, znacznie pdzniej niz mialy miejsce po-
droze Humboldt’a. Dowody zebrane w wyz wzmian-
kowanem dziele p. Boscovit.cz zadnej pod tym
wzgledem nie zostawiaja watpliwosci.

I1.

Jakim sposobem ci$nienie mglty uwigziondj rozry-
wa grunt i wyrzuca na zewnatrz lawy i popioty, oraz
jak toz samo ci$nienie w-str/agsa gruntem i powodu-
je trzgsienie ziemi? — Oto pytynia ktéorych po dzis
dzien nauka rozwigza¢ nie umiata. Dzigki wynale-
zionym i udoskonalonym przez obserwatoréw narzg-
dziom, obecnie jest mozebnem zmierzy¢ linj¢ ipred-
kos¢ kolysan spotsrodkowych wywotanych kazdem
wstrza$nieniem. W pewnych' okoliczno$ciach mo-
zna nawet oznaczy¢ przez przyblizenie, gigbokos$¢
poczatkowego punktu wstrza$nienia; jednak przyczy-
na zjawiska njaczg¢$ciej pozostaje nieznana. Eie
wiemy zaré6wno czy mocne drgania ziemi sa w rze-
czywisto$ci, jak to dotad przypuszcza wigksza czgsé
geologow, faktami pochodzenia wulkanicznego. Py-
tamy dotad na prdzno, czy nie sa to tylko daremne
pokuszenia wybuchu materyj zaro0w ognistych, lub
tez czy nie wynikaja z zupelnie innych przyczyn niz
te ktore podnosza stozki wulkanow i przebijaja kra-
tery. Ostatnie to zadanie znalazlo w gronie uczo-
nych bardzo zapalonych obroncéow. W posroéd geo-
logow zaprzeczajacych wszelkiej styczno$ci trzgsien
ziemi ze zjawiskami wulkanicznemi, i §miato odrzu-
cajacych przypuszczenia ostonione powaga wielkich
imion Humboldt’a, Leopolda Buch’a, Eliasza de Bau-
mont, odznacza si¢ p. Otto Yolger. Czytajac dzie-
lo jego, kazdy glgbszy mySliciel uderzony zostaje
dowodzeniami opartemi na faktach, zwrdéconemi
przeciwko teorjom niedawno jeszcze powszechnie
niemal przyjetym-



W kazdym razie jest pewna liczba wstrzas$nien
ziemi, ktorycb pochodzenie wulkaniczne moze by¢
bezposrednio stwierdzone, niezaleznie od wszelkiej
teoryi. 1 tak, gdy grzbiet gory dymiacéj, rozdziera
si¢ nagle aby przepusci¢ potok lawy, a jednoczesnie
ziemia zostaje mocno wstrzasniona, jasna rzecz ze
trzgsienie ziemi jest spowodowane rozpadnigciem
wulkanu. To zjawisko wstrzaénienia czysto miej-
scowego, odpowiada zupetnie wstrzasnieniom wyni-
kajacy m w skutku wybuchu kopalni lub sktadu pro-
chu. Gdy szczelina jest znacznej dlugosci, a rozsa-
dzone $ciany wulkanu bardzo grube, wstrza$nienie
jest gwaltowne i odbija si¢ dlugiemi oscylacyami
w przyleglych okolicach; je§li przeciwnie $ciany
wulkanu zwolua cieficzeja 1 roztapiajac si¢ przez
wznoszace si¢ lawy, tatwo ustgpuja rozsadzajacemu
je ci$nieniu, wtedy wybuch tylko w okolicach zet-
knigtych ze szczeling uczuwac si¢ daje.

I tak, podczas ostatniego wybuchu Etny, drgania
ziemi wspolczesne z tworzeniem si¢ szczeliny byly
w ogoélnosci dos¢ stabe, a najsilniejsze, dostrzegalne
jeszcze w mie$cie Aci-Reale, nie przeszly po za wta-
Sciwy pas etnedski. Daloj historya przekazuje nam
wiele wypadkow wybuchow wulkanicznych, ktoérym
bynajmniej nie towarzyszyly trzesienia ziemi; w mie-
sigcu maju 1855 r. Wezuwiusz wyzional znaczna
ilos¢ lawy, a ani w obserwatoryum wulkanu ani
w Neapolu, nie mozna bylo spostrzedz najmniejsze-
go sladu trzesienia ziemi.

Jesli wstrzas$nienia wywotuja drganie gruntu wpa-
sie wulkanicznym, a nie mozna dostrzedz jednocze-
$nie najmniejsz6j stycznosci tych zjawisk z wybu-
chem stozka popioldw lub strumienia lawy, najnie-
zawodniej zadna przyczyna naukowa nie nakazuje
twierdzi¢ stanowczo, ze wstrzas$nienia te pochodza
z utajonego ogniska plongcych materyj, i ze powo-
duje je para pragnaca skruszy¢ skorupe ziemska.
Podobne twierdzenie byloby tern przeciwniejsze
wszelkim zasadom obserwacyj naukowych, jesli cho-
dzi zwlaszcza o trzgsienia ziemi, majace miejsce zdata
od jakich badz wulkanow.

Wprawdzie inna znéw hipoteza kaze uwazac te go-
rejace gory za ogromne klapy bezpieczenstwa, i u-
trymuje ze kotysania gruntu powinny gtéwnie dawac
si¢ uczu¢ podtemi wtasnie cz¢$ciami powierzchni pla-
netarnej, gdzie nie ma zadnego otworu komunikuja-
cego si¢ z lawg. Lecz jakiz wtedy moze by¢ powdd,ze
to kotysanie gruntu nie powtarza si¢ stale, zdala od
tych olbrzymich otworéw, sterczacych nad brzegami
morslciemi, oraz czemu czg¢ste wybuchy Wezuwiusza i
Etny, dajac uj$cie uwigzionym parom ilawom, nie za-
pobiegaja bynajmniej trz¢sieniom ziemi w Kalabryi?

Uwazajacy wulkany za klapy bezpieczenstwa stron
poblizkich, przedstawiaja na poparcie swej teory?
kilka faktow przesztych wrdziedzing legend, ktorych
nic bynajmnidj nie dowodzi pewnosci, jak to dosta-
tecznie wykazuje p. Otto Yolger.

I tak podczas trzgsienia ziemi w Lizbonie, Wezu-
wjusz wyrzucajacy wielka mass¢ pary, mial niby
wcigga¢ w siebie nagle wyrzucane kigby, i nieba-
wem wyczerpaly si¢ strumienie lawy wylatujace zje-
go tona. Alez zuchwale to twierdzenie opiera si¢
jedynie na nie dos¢ wyraznym frazesie Kanta, opisu-
jacym katastrofe lizbonska. Z reszta wszak mlody

naéwczas filozof, nie opuszczal jeszcze wtedy wecale
rodzinnego swego miasta Krolewca; nie podrézowat,
nie sprawdzal, i w opisie swoim zamie$cit wiele ba-
$ni, ktorych dzi$ juz niktby ani rozbierat ani powta-
rzat. Humboldt, daleko pewniejszy w tej materyi
sedzia, mowi, ze wulkan Pasto, zionacy przez trzy
miesigce wysokie slupy dymu, zaprzestal wyrzucaé
pare¢ wlasnie w chwili, gdy o 400 kilometréow odle-
glosdci, trzg¢sienie ziemi w JRiohamba i wybuch blot
Moya, byly powodem $§mierci 30,000 do 40.000 Jn-
djan. Jednak nawet stynne imie Humboldt’a, nie
powinno nam dozwala¢ zapomina¢, jak rzadka i trud-
na jest komunikacja z plaszczyznami Andoéw, ize na
pot dzika, w tej 400 kilkometrowej przestrzeni roz-
proszona ludno$¢, nie daje dostatecznych gwarancyi
pod wzgledem obserwacyj naukowych.

Toz samo mozna powiedzie¢ o Slanerosach (mie-
szkancy plaszczyzn Venczuelij nic nie dowodzi ze
rzeczywiScie styszeli przerazliwy grzmot podziemny,
w tej wiasnie chwili gdy wulkan Saint-Vincent wybu-
chnat o 1,175 kilometrow odleglosci w prostej linji.

Nareszcie i twierdzenie ze podczas trzg¢sienia zie-
mi wKalabrji, Stromboli odpoczat nareszcie po swdj
nieustannej pracy, na blachych bardzo opiera si¢ da-
nych. Widziemy wie¢c ze fakta stanowiace podstawe
najwiecej upowszechnionej teorji o trzgsieniach ziemi
nie mogasi¢ chelpi¢ niezbitemi dowodami, a tern sa-
mem nie zwalniaja geologéw od bezposrednich ob-
serwacji.

(d- n)

NA SLONCU.

Powiedzcie prosz¢ jak si¢ wam zdaje:
Czy wszegdzie rowno stoneczko $wieci?
Czy oboj¢tne na step lub gaje,

Czy mu to samo kwiaty czy $mieci?

Stonce zar sypie w kamienne grody,

A u$miechami darzy ogrody,

W puszczach straszliwe nieci pozary;
A w cichym gaju migdzy konary,
Rozé$witca jakby okna u fary,

Oztaca $ciany w ubogidj chatce,

W promieniach dzieci¢ ukaze matce,
Btysnie szyderczo, gdzie zte zobaczy,
Gdzie $pig leniwcy spojrze¢ nie raczy,
I skryje w chmurke..,, tak si¢ zasmuci,
I taki promien zato$ny rzuci,

Ze patrzac na nie, chmurka zaptacze.
Sama gdy taki promien zobaczg,

To zaraz spojrz¢ wsiebie nie rada,

I serce trwoga nafn odpowiada.

Szczgsliwa strona! szcze$liwa pracal
Ktére zastuza u Boga tyle,

Ze stonce rade do nich powraca,
By ztoci¢ wszystkie katki i chwile.



To w jasnych oczach gwiazdka zaswieci,
To w gaju zlcte rozwiesza sieci,

To smutng brzoz¢ do zycia budzi,

YV promieniach krzyza pociesza ludzi,

chcialem niezmiernie obszernie roz-
pisac si¢ o pojawionych juz u nas
fijotkach i $niegu; o kilku stopniowym
mrozie w nocy a cieple w potudnie,
a nawet o grzmotach ipiorunach w Ber-
linie, ale przypomniatem sobie druga
r. sceng w pomieszkaniu p. Hilarego, do
ktorej przedstawienia zobowigzatem si¢
w ostatniej pogadance.

ZostawiliSmy go zatopionego w poduszkach fote-
lowych, zaciekawionego odgtosem dzwonka w przed-
pokoju. W kilka chwil potem automatyczny Filip
zwiastowal panig Sylwje, ciotke pana Hilarego, z za-
pytaniem czy moze by¢ przyjeta, przez upadajacego
pod ci¢zarem prdézniactwa pana domu.

— I owszem, prosi¢ — odrzekt p. Hilary i u$mie-
chnat si¢ zadowolony, zyskaniem sposobnosci zadla-
wienia przynajmniej godziny czasu przed wyj$ciem
zdomu na objad. Wkrétce drzwi si¢ roztworzyty
z trzaskiem i szybkim krokiem wbiegla pani Sylwja,
kobieta cho¢ niemtoda, ale zywa, fertyczna i idac
mowita tamiac rece rozpaczliwie:

,»Ach! moj siostrzanku, nieszczescie, nieszczg-
$cie! jestem w rozpaczy i nie moge¢ si¢ uspokoié. I

— ,,Masz tobie“— mrukngt p: Hilary— ,,miata
po co przychodzi¢ zeby mi psu¢ humor na dzien ca-
ty swemi jeremjadami— Glos$no za§ dodat:— 1 coz
tam takiego si¢ stalo?

— ,,Ach! nieszczgs$cie!— Wystaw sobie mdj sio-
strzyczki zgubitam kohierz pizmowcowy, do ktoérego
z takim trudem, z takim wysitkiem przysztam zale-
dwie. Podawatam do Kurjera, latatam, biegatam, do-
wiadywatam si¢, wypytywatam, wszystko na prézno,
przepadt jak kamien w wodzie. Ach! rozpacz mnie
ogarnia.

— ,No — no— odezwat si¢ p: Hilary z u$mie-
chem, ucieszony ze wypadek nie zrobi napasci na je-
go apetyt —i jakimze to sposobem tak wielkie nie-
szczgscie cioteczke spotkalo?

— ,Wam bogaczom tatwo sobie zartowac, ale
nam biednym ludziom, tak cigzko pracujacym, tak

1 $wieci jasno, czysto, wesotlo,

Skoro si¢ spotka z szczg¢$ciem i cnota,

A na pogodne i zacne czoto,

Sktada co wieczdr korong zlota.
Gabrjtla Puzynina.

nie wiele mogacym oszczedzad... ponosi¢ straty... to
okropnos$¢... to zycie brzydnie... to.... to...

Pani Sylwja zalkata 1przylozy%a chustk@ do oczow
Pan Hilary u$miechnat si¢ i poruszyt ramionami.

— I jakimze si¢ to stalo sposobem?

— Na Podwalu zsungt mi si¢ wida¢ z ramion.
Wicher niegodziwy latat jak szalony i porwat...

— I porwat? — No, to brutal. Ale na co kot-
nierz bez catkowitego futra?

Nie sta¢ mnie na futro, mgj sidstrzyczku, lep-
sze co$ jak nic.

— Ale to $mieszno$¢ moja cioteczko, jakbym byt

bez butéw na nogach, a wrgkawiczkach eleganckich
na r¢kach.

— Moj siostrzyczku, jak ci¢ widza tak ci¢ pisza.
Dzi$ tak tutra upowszechnione, ze lada rzemie§lnicz-
ka ma futrzang salope. Jabym umarta ze wstydu,
gdybym si¢ chociaz kolierzem futrzanym nie przy-
stroifa. }/ lEz 3,

— 1 sadzisz cioteczka ze tern oszukasz kogo? Czy
to kolnierz dodaje ciepta? Ozdoba za$§ falszywa niko-
go w blad nie wprowadzi.

Jeste$§ rozumny jak Herkules, moj siostrzyez-
ku. Ja to wszystko znam, rozumiem i pojmuje, ale
trudno plynaé przeciw wodzie. Tyle kobiet chodzi
tylko w kotnierzach futrzanych a ja mialabym gor-
sza by¢ od nich? Nigdy! nigdy! — wolatabym nie
jes¢, nie pi¢, nie spaé, sprzedaé ostatriie krzesto
w domu, aby tylko mddz si¢ na ulicy przyzwoicie po-
kaza¢. leraz trzeba bedzie przez cate lato od ust
sobie odejmowaé, zeby zebra¢ fundusz na zgubiony
kolnierz.  O! ja nieszczg$liwa! — biednemu zawsze
wiatr w oczy!

— A nie moglaby$ cioteczko, szyciem sobie zaro-
bic¢?

— Ja? — miatabym zostaé¢ szwaczka?"Honor mdj
nigdyby mi na to nie pozwolit.

— Alez praca nikogo nie krzywdzi — odrzekt pan
Hilary, umiejacy bardzo pigknie o pracy deklamowac.
Do pracy jest obowigzany kazdy i dopiero wtenczas
spoleczno$¢ jest w normalnym rozwoju, jezeli kazdy
bez wyjatku prace wlasng odpowiednig swemu sta-
nowisku, oddaje na uzytek publiczny.

— Ja si¢ tam na filozofji nie znam, ale czuj¢ moje
z kolierzem nieszczgscie. Wolalabym umrzeé jak
doczeka¢ tak okropnej straty. Tyle kobiet nosi...



— To tez tyle ich gubi, jak o tem w kazdym pra-
wie Kurjerze mozna wyczyta¢ w ogloszeniach.

— Co6z mnie do tego? Dlaczegdéz mnie takie
nieszczgscie spotkalo?

Lkanie znowu dato si¢ styczeé, i znowu chustka
powegdrowata do oczow.

— A to kara Boza z temi elegantkami kotnie-
rzowemi — odezwal si¢ p. Hilary i mruknawszy
ciagnal dalej: — no, nie ptacz cioteczka, kolierz
kupie...1l

— To juz cho¢by zelek damskich — ,,zawotata
z u$miechem p. Sylwja —“ méj siostrzyczku, moj
droguniu. Elki damskie to przesliczne futro, bede
w nich wygladata jak prawdziwa pani, mo6j drogu-
niu!

— Mniejsza o to, ale jak cioteczka go zgubisz,
tak aus! drugiego nie kupig.

— Dobrze, dobrze — jeste§ wspaniatlomysiny
jak Diogenes. Urodziles si¢ na jakiego ministra
francuzkiego albo angielskiego...” —

— To — to — to“ — potwierdzit p. Hilary ap.
Sylwja trzepata dalej:

— Tobie by¢ tylko wjakim wielkim bidrze przy
Napoleonie. Robi¢ narady z Bismarkiem...

— To — to — to...

— Z Palmerstonem...

— Ten juz umart.”

— To jest drugi, a nawet dziesiagty, tyby$§ wszy-
stkich rozumu mogt uczy¢. Na Warszawe szkoda cig
zmarnujesz si¢ moj siostrzyczku, zmarnujesz!1

— Ha! ja wiem moja cioteczko* — odrzekt p. Hi-
lary spogladajac z rado$cia na zegarek oznaczajacy

pol godziny ubieglego czasu —,, ale c6z robi¢? Co
robi¢ w nudnej Warszawie?
— Prawda — prawda a jaka ona $mieszna! —

Wystaw sobie, pan Jozefzgral si¢ w karty a dzieci
w domu beztrzewikoéw. Pani za§ Jozefowa w przesztym
roku wzigty zegarek na kredyt, zastawila w Lom-
bardzie na sprawienie sukni na wesel¢ pana Damaze-
go. Z tem weselem to moj drogi czyste komedje.
Pan mlody chciat bez zadnej wystawy, ale rodzice
panny mtodej uparli si¢, powiadajac ze tem zaszko-
dziliby drugidj corce, bo by ich oglosili za bankru-
tow. Teraz lataja za pozyczka, czy to nie smieszne?
Czy to sasiedzi nie wiedzg jak kto siedzi? Och! dla
tego nedznego pozoru, ludzie mimowoli na $miech
si¢ narazaja. Pan Baldwin ma teraz proces o pobi-
cie jednego ze swych wierzycieli, a lata po Warsza-
wie dorozkami i panstwa Adamowstwa wodzi po lo-
zach pierwszo pigtrowych pewny ze wylata si¢ posa-
giem panny Anieli. Ale biedak oszuka si¢, bo pan-
stwo ich strasznie kulawe i juz ostatkami gonia. Do-
brze im tak, zabawka w pana strasznie kosztowna,
niech kazdy bedzie czem jest, niech zaba nie nadsta-
wia nogi kiedy konia kuja. Hipek znéw co to gra
role pana, zarabia robieniem drzeworytdw i kryje si¢
z tem jakby z czem najgorszem. Czyz to praca mo-
ze krzywdzi¢ kogo? Julek zndéw ciagnie z bogatego
wuja co mu si¢ tylko uda, ale kwasnych jabtek jakie
zjada z tego powodu nie zazdroszcz¢ mu wcale. Nad-
skakuje mu, pochlebia, czyz to nie poniza? Chtopak
z glowa, mogltby sam na siebie pracowac, ale powia-
da ze to niezgadza si¢ z jego godnoscig. Nachylanie

karku i wyciaganie r¢ki jak zebrak do tetryka wuja,
to za nic ma, bo powiada zZe tego malo kto widzi,
ale gdyby zarobkowal pracg to by go wszyscy pal-
cem wytykali i nie méglby pokazywac si¢ w arysto-
kratycznych domach. Ach! jacy ludzie sg niedorze-
czni, jak plytkim obdarzeni rozsadkiem, to az co$
dziwnego si¢ dzieje. Ja nie lubi¢ plotek rozsiewac,
ale co prawda to prawda. Ludzie narzekaja a sami
sobie winni i zdaje im si¢, ze tylko oni maja oczy
i uszy, a drudzy to sa §$lepi i glusi. Jeszc2e ci mu-
sz¢ powiedzie¢ o zadrapanym nosie pana Anzelma,
o, reckawiczkach z dziurawemi palcami panny Ju-
lji o wyrwaniu dtugiej sukni pani Doroty, przez ktora
wlatujac pan Karol twarza w rynsztok, przewrocit
az trzy wnuczki z babka wyprowadzone na spacer
w przeslicznem ubraniu jak laleczki. To byta czysta
komedja. Jaki$ jegomos¢ ratujac babke, nachylit sig
ku niej, drugi przechodzien zrzucit mu kapelusz, a
z nim peruke i wystaw sobie, ze peruke porwat pudel
i puscil si¢ przez plac ratuszowy, a za nim zgraja
chtopakéw 1 o6w nagle wylysiaty jegomosé. Co to
miato by¢ $miechu... ja nie lubi¢ plotek, ale co
prawda to prawda. Wiesz siostrzyczku, ze pan
Wojciech ma straszne guzy z odciskami, oté6z Pul-
cherjusz p6ty mu deptat po nich, az odsadzit od pan-
ny Marjanny. Ach! jaka to byla scenal— bo to wi-
dzisz...*

Poniewaz trzecia godzina juz dochodzita, pan Hi-
lary przerwat jednym tchem wyglaszane przez pania
Sylwj¢ sprawozdanie, o§wiadczeniem ze ma iS¢ na
obiad.

— ,,I ¢c6z Janku z Bielca chciate§ dowiesc? zapy-
ta moze nie jedna z Czytelniczek.. Matej rzeczy, tyl-
ko prawdy starej jak §wiat w znanej przypowiesci
ewangielicznej, ze w oku brata zdzblo dostrzegamy
latwo, a w swojem nawet belki niewidziemy. Skon-
czytem.

NA LACE.

Kochane kwiatki, powiedzcie proszg,
Kiedy was zrywam, do domu noszg,
Ods$wiezam wody, a tam powoli
Wigdniecie same — czy was to boli?
Bo mi raz Zosia czuta cho¢ zywa,

A. sama $wieza, mita by kwiecie,
Mowita ze was nigdy nie zrywa,..

Ze wy choé¢ w wodzie, byle w bukiecie,
Juz tylko sztucznem zyciem zyjecie?
Co do mnie wyznam w serca szczerosci,
Ze zwyklam réwnaé kwiat do mtodosci,
Ktor¢j gdy duszno w rodzinnym domu,
To pragnie odmian, chociazby gromu!
Kto wie, a moze i kwiat si¢ stroi,

By go dziewica znalazta w lesie?

On zna swa warto$é, wigc si¢ nie boi,
/e go uczony w miasto zaniesie.

Sam fijotek, cho¢ skromnym nazwano,
Wonig si¢ zdradza, by go zerwano.
Polna kabata, co duzo gada,

Co zawsze wrozy¢ z paluszkow rada,
Co ma gotowe dla dzieweczek swaty
Na mtodz ciekawe odbywa czaty.



A od cykoryi do niezabudki,
mWiadomo kwiatkom ze bardzo krétki
Jezt czas dla slonca, wiosny i rosy,
Nie dzi$ to jutro zgina od kosy.

A czyz to kwiatek cho¢ si¢ zasuszy,
Nie daje woni? nie stracil duszy!

Zosiu! co nie chcesz by kwiatki rwano,
Co nad ich kazda bolejesz rana,
Wyznaj bo§ szczera — czy tez nikomu
Nie wolno ciebie odrywaé¢ z domu?

Czy jak téj rozy i tobie trudno

Odstaé od paczkéw..? czy tobie nudno,
W obcym ogrodzie niby w bukiecie?
Czy chezesz na krzewie przekwitaé w lecie?
O nie! z wesolej korzystasz chwilki...
Kobieta rézo wabisz motylki...

A pelna zartéow, figléw bez grzechu,
Darzysz po kolcu i po uSmiechu.

KORESPONDENCJA Z PARYZA.

Kilka sprawozdan  nastgpnych  pod$wiecimy
opisowi pigknych strojow letnich panien Kuhuke,
pochodzacych z pierwszych paryzkich magazynow,
a dzi$ zaczniemy od okrywek i ‘kapeluszy, jako od
dwoch przedmiotow najpotrzebniejszych na t¢ pore.

W okrywkach tegorocznych wielka panuje rozmai-
to$¢: nosi¢ beda ptaszczyki kaszmirowe zwane peplum,
z z¢bami po bokach, burnusy takze kaszmirowe, ma-
te Beduinki z kapturkami, nakoniec krétkie paletoci-
ki dete, tak jedwabne jak i welniane. Do krotkich
sukien na ulice, najwlasciwsze i najdogodnidjsze sa
niewatpliwie paletociki, do dtugich beduinki i ptasz-
czyki peplum picknie wygladaja.

Beduinki male, czarne kaszmirowe '"Odszyte mar-
selina, maja szlak w gusc.a tureckim wyszyty kolo-
rowym jedwabiem. Ztylu od kapturka spadaja kwas-
ty angorowe na dlugich sznurach.

Jasne beduinki z lekkiego wy* obu welnianego
w kolorowe punkciki n . tle biatem, objete sa wkoto
aksamitka stosownego koloru, kwasty biale angoro-
we dopeliaja ozdoby. Do skromniejszych naleza
hiate wdrobne paski czarne, obj¢te aksamitka czarng.

A wiec si¢ poznasz w moim portrecie,
Wiec sama lubisz kwitnaé¢ w bukiecie!
Zosia mi powie (Zosia ostroznaj

Ze kwiat w wazonie przenosi¢ mozna.
Lecz w przenosinach kto tam odgadnie
Wiele to listkow z rézy odpadnie!
Gdy tu zbyt parno, a tam zbyt wieje,
Wiele to paczkéw na niéj zmarnieje!
Wiele motylkéw za nia poleci.

Wiele owadow listki oszpeci!

Ach o téj prawdzie kobieta réza
Dowie si¢ kiedy$, ale dzi§ nie wie

Ze si¢ najlepi¢j zycie przedluza
Kobiety w domu — rézy na Krzewie!

Gabrjela Pusynina.

Zwrocil uwage nasza pigkny plaszczyk peplum
kaszmirowy, podbity czarng marseling. Udotu spa-
dat wolant koronkowy, nad nim szto naszycie z pas-
manterji, przerabiane paciorkami czarnemi, w z¢bach
po boku, wyszyte byly wielkie bukiety. Kapturek
zgrabnie przyfaldowany dopetniat ozdoby.

UwazaliSmy tez wielki burnus rypsowy czarny
bogato naszyty pasinanterja,bez podszewki, tylko ob-
jety od spodu, plisg fijotkowa jedwabng. Zdobit go
zgrabny kapturek w ksztatcie chusteczki z dtugiemi
sznurami 1 kwastami.

Paletociki jedwabne czarne, wycigte wszystkie w ze-
by réznego ksztaltu, naszywane bogato pasmanterja
przerabiang paciorkami. U niektorych $piczaste zg-
by udotu, zakonczone kwastami. Strojniejsze paleto-
ciki, przeznaczone na wizyt¢, ogarnirowane sg ko-
ronka, spadajaca z pod zgbow.

Z wehianych krotkich paletocikdéw, ladne sg biate
w centki pagsowe lub mocno zotte. Ztych pierwsze
objete pletnia czarng zpasowera spigte na koscianne
biate guziki: drugie za$§ objete pletnig czarng z z61-
tem, spi¢te na guziki bursztynowe.

Kapelusze tegoroczne odznaczaja si¢ takze rozmai-
to$cig- Jedne z nich okragte jak czapeczki, drugie
maja rondko tylko nad czotem, naksztatt rydelka,
boki za$ zupelnie $cigte. Najwigcej widaé fanszoni-



kow, ktore przy dzisiejszym uktadzie wlosow najle-
pidj przypadaja do glowy. Dajemy tu szczegdétowy
opis picknych modeli panien Kuhnke.

Pierwszy z nich ze stawnego magazynu Laury,
okragly jak czapeczka bez ronda, pokryty caly lilia
gaza faldowana, przedluzona po bokach, i tworzaca
dwa dtugie i szerokie konce. Nad czotem wianek
z lis¢i pokrytych rosa; od tego wianka spadaja
na przod grelotki z dlugich lilia kwiatkow z tytu,
w miejsce karczka ida takiez grelotki, konce gazowe
$cigte u dotuukosno, zakonczone sglilia grelotkami,
z jedndj strony obje¢te blondyna.

Drugi fanszonik biaty illuziowy, naszyty caty
krysztalowemi peretkami. Z lewego boku spadajg dwa
dhugie konce w formie peplum, przytwierdzone czar-
nym ptaszkiem. Szarfy do wiazania z bialej wstazki.
Nad czolem wpigta galtazka jezyny, zlozona =z lisci
i czarnych jagod.

Trzeci kapelusz bialy krepowy szczegdlnej for-
my z rondkiem podniesionym wgér¢ w rodzaju rydel-
ka, przez wierzch przerzucone konce iltuzjowe, tworza-
ce zab nad czolem; od ze¢ba spada kwascik z peret
biatych. W koto rondka naszyte grelotki pertowe.
Z pod tych grelotelc wida¢ diadem zielony aksamit-
ny. Naboku przypigty bukiecik z margierytek, ze spa-
dajaca gatazka pomigszang z dlugiemi lisémi trawy.
Szarfy iltuzjowe spigte pod broda stosownym bukie-
cikiem, oprocz tego wstazki biale, stuza do zwiaza-
nia kapelusza z tylu pod wlosami.

Czwarty fanszonik czarny tiulowy, zasiany caty sie-
czka lawowa. Z przodu zab naszyty w czarne lawo-
we ktosy, jeden koto drugiego; klosy te nagigte do
czota stanowia zarazem 1 podpigcie. Na koki zarzu-
cony woalik z takiegoz tiulu, przedtuza si¢ po bo-
kach i tworzy dlugie konce. Oprocz tego ida szarfy
z czarnej wstazki. Ro6za podpicta nad czolem trosz-
ke z boku, dopelnia tadnego ubrania.

O innych kapeluszach powiemy w przysztem spra-
wozdaniu, dzi§ opiszemy okragte stomkowe kapelusi-
ki, ktore zalecamy szczegdlniej dla mtodych panie-
nek.

Jedne z nich ptlaskie jak talerzyk z prostem rond-
kiem z brukselskiej lub ryzowej stomy, opasane sa
Czarng aksamitka. Przez gtowke w podluz, przecho-
dzi tez podwodjna aksamitka zakonczona z tytu dwo-
ma puklami i dlugiemi koficami. Gl6wna ozdobg sta-
nowi kwiatek wpigty nad czolem z wierzchu rondka,
lub wazkie piérko odwrdécone do boku. Sg takiez sa-
me z czarnej stomy.

Inne kapelusiki zrondkiem cokolwiek szerszeni, za-
winigtem u brzegu w watek; ubranie ich sktada si¢ ze
sznura stomkowego, przepasanego w koto, ze spada-
jacemi kwastami. U niektéorych wpigty nad czolem
bukiecik z polnych kwiatkéw, 'pomigszanych z kto-
sami.

Zashuguja tez na opis tadne kapelusiki Tudor z ron-
dem podniesionem wgorg. Rondko naszyte cale aksa-
mitem czarnym, na aksamit spada frendzla czarna
lawowa.

S. z. Z. D.

Nowosci zagraniczne

Journal des Dames et des Demoiselles. Cicka-
wym czytelniczkom nowos$ci wiosennych, donosiemy
z wielkim ich zapewne =zadziwieniem, Zze na por¢
zblizajaca si¢, sulcnie krotkie beda modne.

Jakto, zawotacie, suknie krotkie! a wszakze cata
zim¢ w najlepsze wldczono ogony po salonach i jedy-
nie bardzo mlode panienki krotko si¢ ubieraly. Otoéz
odpowiemy, ze i teraz do wielkiego stroju robi¢ be-
da suknie powldczyste, wygnano tylko ogony z ulicy
i z wagondw podroznych gdzie niezmiernie sg niewy-
godne i wygladaja nadzwyczaj $miesznie.

Str6j zatem wiosenny sktada si¢ z krotkiej pod-
wojnej spoédnicy i paletota tegoz -samego koloru,
wolnego dla osob starszych, a wcigtego dla panienek.
Gtadkie materje czy to jedwabne czy welniane, be-
da mie¢ pierwszenstwo nad wyrobionemi w desen.
Najmodniejsze kolory sa popielate we wszystkich
odcieniach, czarny z bialym, bialy z fijoletowym,
kolory dzikie i drzewne. Faldéow nadzwyczaj mato
nosza u spddnic, zaledwie kilka wida¢ z tytu i z bo-
ku. Spddnice z biatemi koszulkami, suknie zwane
Gabriele i kaftaniki bez r¢kawow uzywane bardzo
na zwyczajne w domu ubranie.

Kapelusiki pozostang zawsze mate; najwigcej wy-
rabiaja ich obecnie z krepy i z tiulu. Pora balowa
wprawdzie ming¢ta, ale obecnie znajdujemy si¢ w porze
koncertowej, wigc i stroje wieczorne przygotowuja
po magazynach.

Po najwickszej czesci sa to suknie gtadkie jedwa-
bne z dlugiemi ogonami, pod szyj¢ lub wyciete do
gorsu, z krotkiemi rekawami, do ktoérych stuzag rekaw-
ki i kanzutka tiulowa.

OPIS RYCINY KOLOROWANEJ.

Ubranie wizytowe. Sukniajedwabna brazowa (marron)
w czarny przerabiany rzucik, wyci¢ta u dolu w greckie ze¢-
by, objete czarnym i brazowym sznurkiem. Pod to spédni-
czka jedwabna gladka tegoz koloru z wolantem faldowa-
nym w jedna stron¢. Paletocik takiz sam jak suknia, wy-
ciety odpowiednio w z¢by. Kapotka jedwabna szafirowa,
przybrana galazkami koratowemi z czarnéj lawy.

Ubranie malej dziewczyyiki. Sukienka alpagowa
w biale i fijotkowe paski z wysokim stanikiem i dlugiemi
rekawami. Na to krétsza spédniczka popelinowa wycie-
ta w ze¢by, przybrana z przodu trzema rzedami srebrnych
guzikow. Toczek fijotkowy aksamitny opasany szla-
kiem bialych piéor. Wlosy podniesione z przodu w gore,
z tylu rozpuszczone. Buciki kozlowe okladane skéra la-
kierowang.

Trzecie ubranie dla mlodej panienki na obiad
proszony lub na teatr. Sukienka z barezu jedwabnego
lub z fularu jasno-popielatego, przybrana z przodu rz¢dem
koralowych guzikéw. Na spdédnicy oznaczona tunika pli-

sa w z¢by z materji pasowej, brzegiem plisy dana wazka



gipiura czarna. Pasek pasowy zakonczony z boku po-
pielata rozeta z koralowym guzikiem w §rodku. Stanik
wyciety czworograniasto, przybrany pasowa mateija.
Pod spéd szmizetka biala muszlinowa, zawleczona aksa-
mitka. Szmizetka ta moze by¢ wycieta, lub pod szyje,
z krotkiemi lub dlugiemi re¢ekawami wedlug potrzeby.
Wilosy przepasane dwa razy aksamitka pasowa.

DONIESIENIE.

Nakladem ksiggarni A. Dzwonkowskiego, wyszty
nastepujace dzieta:

1. O Pokorze nauka dla wszystkich przez X. Hu-
bego, czgséci troje. Cena kop. 60.

2. Zywot Sgo Franciszka z Assyzu, Patryarchy
trzech zakondéw, z kronik wyjety, z przedmowa X.
Prokopa z 2 rycinami. Cena rs. 1.

3. Zywot Sgo Felixa szczegélnego patrona cho-
rych dziatek, z rycing. Cena kop 15.

4. Ksigzka do nabozenstwa dla dziewczat .Rzym-
sko-Katolickiego wyznania, przez Pauling. Cena
kop. 30.

5. Nabozenstwo Majowe (Pie$ni przedrukowane
z ksigzeczki p. t. Nowy Miesiac Maj przez 0. Pro-
kopa). Cena kop- 6.

6. Gwiazdka czyli koleda na rok 1867 1 1868
z dodaniem bezptatnym kalendarzyka na r. b. Cena
kop. 50 na welinie kop. 60. Przesylka kop. 10. Na-
bywca ma prawo do premjow ktore losowane dostaja
si¢ blisko potowie kupujacych. Warto§6 najwiek-
szego r. s. 150—drugiego 100 i. t. d.

7. Noworocznik adreséw i ogloszen nar. 1867 kop.
30— przesylka ko. 15.

8. Noworocznik, kalendarz illustrowany nar: 1866
1 1867 r: s: 1. oprawny z dodatkiem muzycznym r: s: 1
kop: 50— ze zloconemi brzegamir: s: 3.

Z lat dawnych Noworocznik dla Polek narok 1861
1862—1363—1864- 1865, czyli pig¢ tomoéw r. s. 3
za wszystkie razem Pojedyncze kop: 75 przesylka za
egzem, kop- 15.

9. Geografja S. Strojnowskiego zeszyt v-ty tego
znakomitego dzieta opuscit pras¢ i kosztuje kop. 37'/»
(zlp. 2 gr 15). Kupujacy wyszle zeszyty obowigzany
jest zaptaci¢ prenumerando zeszyt nastgpny. Pta-
cy prenumerate z goéry za dwa tomy Geografji
kazdy obejmujacy 800—1000 stronnic) dostang ta-
kowe zars. 5. Cena ta podwyzszong zostanie po
wyjsciu 1-go tomu. Prenumerowa¢ mozna we Wszy-
stkich ksiegarniach krajowych. Sktad glowny w ksie-
garni A. Dzwonkowskiego ulica Miodowa Nr. 482
(nowy) 4). Koszta przesylki poczta wynosza 50 kop.
od tomu.

(Nr. 222-3-3)

PRZEPISY KUCHENNE.

Baby migdatowe.

160 zottek trze¢ w dcnicy pdl godziny, dodac
maki bardzo suchej filizanek szes¢, trze¢ kwandrans,
drozdzy filizanek dwie i znowu trzeé troche, migda-
tbw stodkich drobno krajanych filizanek dwie 1 kilka-
nascie gorzkich, trze¢ pot godziny. Cukru miatkiego
filizanek cztery 1 znow trze¢ pot godziny. Nalad
ciasta trzecig czg$¢ formy, wysmarowanej niesolondm
mastem, postawi¢ w cieptem miejscu zeby rosto, a jak
wyroénie prawie petna forma, wsadzi¢ do pieca napa-
lonego jak na chleb pytlowy. Po wyjeciu trzeba
babki trzymac¢ godzing w formie az ostygna.

Sand-Tort.

Masta funt utrze¢ na $mietang, dodawaé po jed—
nem zo6ttku az do9-ciu, cukru poét funta miatko utar-
tego, maki funt, olejku cytrynowego troche — go-
dzing trze¢ w donicy, potem doda¢ araku pot kie-
liszka. Piank¢ od 9 jaj zmigszaé i wla¢ w ptaski
rondel wysmarowany niesolonem mastem. Po upie-
czeniu lukrowa¢, ubra¢ konfiturami i jeszcze na krot-
ki czas wstawi¢ do pieca, aby lukier usecht.

Pani Izabelli S. w Poniewiezu. Palto mezkie watowa-
ne z dobrego materjalu kosztuje rs. 50. Opakowanie
i oplata pocztowa okolo dwéch rubli. Podszewki na la-
to nie mozna odejmowac.

Pani Bronistawie W. Oblozenie do kapelusza okragle-
go z bialych i czarnych piér albo z fijotkowych i czarnych
piér kosztuje rs. 2. Naszyjnik z czarnych perel rs. 3.

Pani Julji K. Suknia bedzie za trzy tygodnie ufarbo-
wana, nalezyto§¢ wyniesie rs. 3 kop. 50.
kapelusze okragle maja gléwki bardzo niskie. Upranie
i przerobienie wyniesie kop. 90.

Terazniejsze

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ rycina paryzka
kolorowana.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j.

(Dodatek.)
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Pauline¢ z L. Wilkonska.
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ty bradzo go kochasz?
— Paniczuniu!..- — zawotala z glebi
duszy, a mtoda dziedziczka ja zrozumiata.
— Gdziez Tomek poszedl teraz?
n — Do miasteczka pewnikiem... na roz-
pacz... i na przekor ojcu...
— To jest niedobrze, bo, dzieci rodzicom
nigdy na przekoér czynidnie powinny.

— A juzci... jeno, ze to taka desperacja...

— Pomodl sig, dziewcze: poled siebie i Tomka
Bogu i Pannie Naj$wigtszej. Kmityguj Tomka by
szalenstwa zadnego nie robil, i ojcu naztodd nie czy-
nit.  Dzi$ jeszcze pomowi¢ z Jantkiem Sroka, jako
swadzba wasza, i wszystko zalatwi¢ dobrze. Zoba-
czysz dziewczyno!

Kasia rzucita si¢ jej do noég — calowala je —
i ptakata.

— Powstan, powstan! Nie lubi¢ tego. Miej
dobrg nadziej¢ i wiare. Zostan si¢ z Bogiem! — Ja-

nina oddalita si¢ szybko.

Dzej jej teraz na duszy — lubo, Ze rzewno w ser-
cu. A poranek i pigkna w koto natura, niby wdzig-
czniejszy jeszcze przybraly obraz. Szczedcie, ktore

niosta — ktére mogta niesd drugim — nieokreslona
dawato jej pogode ducha.
»Dzigki dziedzictwu Jodlowca!“ — poszepnegla so-

bie, i Iz¢ z oka otarta.

W potudnie, wezwala do siebie rzadc¢ Zawil-
skiego.

— Moj dobry panie — wymowita z u$miechem,
polece panu interes, ktory mi przyrost do serca
a potrzeba go dyplomatycznie wykonad.

— Coz pani rozkazesz?

— Syn gospodarza Antoniego Sroki z Wolnicy
chece pojad Kasig, corke rataja Marcina.

— Wiem pani, znam t¢ calg sprawg¢ milosng
Parobczak pogrozit ojcu, ze si¢ utopi, albo powiesi.

— A c¢0z ojciec na to.

— Idz do djabta! — krzyknat.
i nie chce ubogiej synowe;j.

Stary uparty

— Ot6z moj panie, dam wiano Kasi.- 600 zip- poi.
i dwie krowy, co pewnie starego uglaska. Przejedz
si¢ panie do Wolnicy, i powiedz to Sroce. Przed-
staw mu, by syna nie popchnat do jakiego czynu
rozpaczy, a lepiej niechaj dwojga uszcze$liwi ludzi.
Chcialam sama pojechad...

— Tego niepotrzeba, pani!
razu.

— To jedz-ze dobry, moj panie!

Odrobi¢ wszystko od

~ We dwie godzin niespetna, rzadca z missyi swo-

jej powrdcit. Panie siedzialy na werandzie — i, nad-
chodzac, juz zdaleka si¢ usmiechal.
— A c6z tam, moj panie? — posunegta si¢ ku nie-

mu pani Jodlowca.

— Och, pani! stary az rzucit si¢ z rado$ci. Znad
strach miat o syna, a nie chciat kapitulowad. Za-
wotal zaraz na zong, ktdra zgryziona, gdzie§ tam
w komorze ptlakata, i kazat jej chtopaka poszukad.
Dzi§ wieczor pfzyjda tu wszyscy, by pani swoje zto-
zyd podzigkowanie. A pewnie zaraz i zr¢gkowiny na
sobote utoza.

— Serdecznie si¢ cieszg¢, i panu dzigkuje! — po-
data mu r¢ke, ktorg do, ust ponidst z uszanowaniem.

Wieczorem przybyli Srokowie z Tomkiem do pa-
tacu, $wiatecznie przybrani. Przyszli takze i Marci-
nowie z Kasig — ktora, jak kwiatek wygladata pol-
ny. Wpuszczono ich zaraz do pokoju.

Dzigkowali mtodej dziedziczce za doznane dobro—
i prosili o jej blogostawienstwo dla mlodej pary.

Janina przy t6j sposobnosci powiedziata mata na-
uczke moralng staremu Sroce, a wigksza Tomkowi,
powotujac si¢ na czwarte przykazanie Boze.

Kasi przyobiecata zielonego kamlotu na $lubna
suknig — i sprzety domowe, ktére nadworny zrobid
miat stolarz. Poczem obiedwie odeszly rodziny —e
by uraczyd si¢ pospotu.

Janina wyszta na werandg¢. Ksigzyc w catym
blasku na ciemny wytgczyt si¢ bigkit. Drzewa, krze-
wy 1 kwiat}7 promienie jego Ww tajemniczy urok
$wiatlocienia ujgty. Cisza uroczysta wszystko niby
ukotysata w okoto. Wsparta si¢ na galeryii wzro-
kiem utong¢ta w pigknym nocy obrazie — a my$lami
daloj...

Z lekka przysung¢ta si¢ Julja — objeta ja w pot
i przytulita sie do niej.

— Dumasz, Janinko? — poszepngta z cicha.

— Mysli moje i marzenia majacza w tej chwili,
ze 1 sama sobie z nich sprawy zdad nie umiem. Po-
wiem ci tylko, ze mi blogo na duszy: czuj¢ si¢ za-
spokojona, szczesliwag niemal, jako dziedziczka Jo-
dtowca.



Z Warszawy napisata Frania.

»Wczoraj byl u nas profesor Bylewicz. Z jakim-
ze o Tobie mowil uniesieniem!.. Bylabym go mogta
uscisng¢ z wdzigcznosci — a ucieszona Adzia juz po
lysinie pogtaska¢ go chciala. Odwiedzit niedawno,
jadac z Krakowa, proboszcza w miastetczku, swojego
kolege szkolnego — i nastuchat si¢ wiele o Tobie.

— “Ija...,. — poczat si¢ jaka¢ — “i ja... stary
g... moglem sobie roi¢!.. To jest perta bezcenna!
Czczg 1 uwielbiam t¢ panig pouad wszelkie wyraze-
nie. Niechaj Bog da jej szczescie!

Céz jednakze powiesz Janinko, gdy Ci doniosg: ze
z profesora i panny Dubois bedzie matzenstwo? —
Ucieszysz si¢ zapewne niemato. [ my$my si¢ ucie-
szyly szczerze.

Panna Dubois, zanoszac si¢ od §miecbu, oznajmi-
ta nam t¢ nowing.

Poczciwy jednak profesor miat tz¢ na oku, mowiac
nam o tern.

Jak to ich charakteryzuje obojga!l —

Mama twierdzi, ze to bardzo dobrana bedzie para.
Oboje sa dobrzy.

Boze, daj im pomys$lno$¢ wszelka! z Zajezierza na-
pisze wigce;.

Catujemy Ci¢ z duszy calej!

Franta.

IX.

True love is like spirits i spoken of by all,
seen by few.

Bulver.

Po Sw. Hubercie, patronie mys$liwstwa, naznaczyt
pan Gromontowski zapowiedziane polowanie na dzien
7 1 8 listopada — i zaproszenia rozestal: by taska-
wie juz 4 i 5-go stawi¢ si¢ raczyli, dla spélnej narady
urzadzen i przygotowan, a raczej pewnie dla spolnej
zabawy. , -

Janina w wigilia wszystkich 8S. z towarzyszkami
swojemi przybyla. Odprowadzit je pan Wiadyslaw,
zabawil przez s$wigto, a potem znowu 5-go miat
przybyc¢.

Od dnia $w. Huberta codziennie przybywali goscie
mysliwi: kilku panéw z Krakowa i dalszych okolic—
a kuzynek pani Gromontowskiej, pan Ludwik Nie-
$wicki, przywiddl z sobg caty zast¢p mtodziezy. Po-
mi¢dzy tymi odznaczal si¢ elegancja i tonem pan
Rajnold Zadrzewski, §wiecacy swoja hrabioska koro-
ng na kazdym szmatku bielizny ina kazdym skraw-
ku papieru.

— Kreacja nowa! — us$miechat si¢ sedziwy put-
kownik ** z Krakowa przybyty — szyld nowiutki,
wigc go 1 wywiesza wszgdzie, jakoby anons w dzien-
nikach na kordjal pepsynowy lub pigutki uniwersal-
ne, ktore szarlatan jaki$ sporzadzil i patent na nie
pozyskal.

Hrabia Kajnold po najwigkszej czg¢$ci za granica
przebywat tylko, lub w Wiedniu. Mowil, oczewi-

$cie, jedynie-li z biedy po polsku. Renomowal —
i prawil tylko o steeple chase — o sportach réznych,
i przybyt do Ztocina nie na polowanie... Przepra-
szam! wtadnie, ze na polowanie — a raczej na upo-
lowanie dziedziczki Jodlowca. Bylo to az nadto wi-
docznem od pierwszej zaraz chwili. Ale tez Janina
zaraz, pewna lodowatos$cig odpowiedzi swoich i spoj-
rzen, dalsza afektom jego potozyla tamg. Od tej
chwili pan Rajnold stat si¢ dla niej dziwnie napre-
zono-grzecznym — niby z odcieniem pewnym nad-
zwyczaj grzecznej ironii— jak gdyby rad byl im-
pertynencja popelnic¢ jaka.

Czwartego przybyl pan Rohojewski. A- pigtego
wieczorem wszyscy zaproszeni, procz jednego Gory-
stawskiego, juz byli w Ztocinie zebrani.

— Chyba nie przybedzie — szeptata pani Gro-
montowska, pani Siewonskiej — juz trac¢ nadzie-
j¢. wszyscy zjechali, jego brakuje tylko!

— Ale nie odpisal!

— List moze przyjs¢ jutro.

Pani Siewonska ciche stlumita westchnienie.

Niespodziewajaca si¢ niczego, niewygladajaca ni-
kogo, — Janina tymczasem przy stoliku nieco na
uboczu, na malej zasiadta kanapce, i swobodnej,
z kilku panami, oddata si¢ rozmowie. Przed nia
lezata krzyzowa robota: arcypickna arabeska, w cu-
dnie dobranych kolorach, przeznaczona do dywanu
przed wielki oltarz jodtowskiego kosciota. Postano-
wita §cieg kazdy wtasng wykonaé¢ reka — i przeslicz-
nie, wedlug -wlasnego gustu, ze §wiadomoscia sztuki,
migszala barwy i wzor poprawita.

Obok niej siedziata Julja z biatym haftem w reku
odpowiadajaca z wdzigcznym u$miechem, zajetemu
nig tylko Wtadystawowi.

Byt to dtugi salon o pigciu oknach, w ktéorym
wszyscy zgromadzili si¢ goscie, Przy dwoch stoli-
kach panowie w preferansa grali.

Zatetnialo przed oknami.

— Quelqu'un arrive! zawotat Rajnold.

Gospodarz domu wyszedt i po chwili nowego go-
$cia wprowadzil. Szmer powstat lekki. Janina spoj-
rzata 1 o kilka krokéw witata wlasnie wujencia,
z rozjasnionym wyrazem twarzy, pana Jerzego Go-
rystawskiego. Janina poczula, ze blednieje—i w po-
migszaniu pochylila si¢ nagle, niby wloéczke podno-
szac.

Pan Jerzy przystapit i powitat ja ze zwykla u-
przejmoscia i wyrazem szacunku. Podata mu reke
powitalnie — a juz lekka krasa na jej byla wrocita
lica. Usiadt o podal — i rozmowa potoczyla si¢
swobodnie w zwyczajnej formie wprawy towarzyskiej,
Janina uwazata, Zze pan Jerzy raz po raz jeszcze pal-
cami lewej r¢ki guzik ciemnej trzymal sukni.

Nazajutrz panowie strzelali do celu — a po dru-
gim $niadaniu mate corso odbyli. Zapraszali takze
i panie — lecz te odmowily.

Julja uwazala, ze pan Jerzy wiele z Wiadystawem
przestaje, i moéwita o tern Janinie.

— Ciesze si¢ ztego bardzo, bo zna¢ go ocenit.
Cieszg si¢ szczerze! — odrzekla, bo dostrzegta, jak
hrabia Rajnold z géry mtodego traktowat dzierzawce
a raczej ignorowal, gdy Tuminski réwnie dumnem
odpowiedziat mu wejrzeniem, poznawszy od razu, ja-
kim duchem tchnie panicz.
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Po objedzie, gdy towarzystwo do oswietlonego
wrécilo salonu. Janina, z przylegltego nadchodzac
pokoju, zobaczyta Grorystawskiego w ozywionej z pa-
nig Siewonska rozmowie.

Julja z panem Wtladystawem przechadzali si¢ po
salonie, potgtosna wiodac pogadanke.

— Janeczko! — przywotala ja-pani Siewonska—
czy pamigtasz nazwisko mtodego malarza w Dreznie,
ktory rysowat szkice do Stowackiego Balladyny?

— Zaraz... przypomng¢ sobie... bylo to nazwisko
krotkie, dwu sylabne...

— Czy polskie? — zapytal Jerzy.

— Polskie, konczace si¢ na ski. Lecz podobno
rodzit si¢ na Litwie.

— Panie znalyscie go osobiscie?

— Nie. Tylko nasz nauczyciel rysunkow' przy-
niést nam na pokazanie te szkice. Mtody malarz
niezadtugo potem na piersiowa skonczyt chorobe.

— Paniom podobatly si¢ te rysunki?

— Zapowiadaty wiele. Fantastyczno$¢é dziwnie
dobrze uje¢ta, i wykonanie pomystlu bardzo umie-
jetne.

— Stowacki bezmierne daje pole malarzowi—
poecie: fantazya olbrzymia, jak gdyby duchem swo-
im byt caly wszech$§wiat ze wszystkiemi jego ogarngt
cudami. Fantastycznosd goraca, fantasmagorja bar-
wna i petna czarujacych urokow.

— To tez inader czgsto nieprzystgpny, niezrozu-
miaty zupelnie — wtracila pani Siewonska.

— W trzech szczeg6lniej utworach. Balladyna,
SUla Weneda.

Ale, potrzeba zrozumied to, co si¢ da zrozu-
mie¢, i o ile si¢ da. Obrazy sg tak pigkne, tajem-
niczo pickne— pozwodlcie mi, panie, to wyrazenie!—
Ze porywaja, unosza, ze je niby jasno, w najcudniej-
sz0j przed soba widzimy plastyce. A przepigkny
jezyk czaruje, ze si¢ czyta i czyta, i ptynie si¢ dalej
z tokiem tej slowa potegi, jakoby czarodziejka po-
ciaggany muzyka.

— To tez Krasinski wyrzekl: ,,Chyba Liszt tylko
tak gra, jak Stowacki pisze,, — wymowita Janina.

Julko! — zawotala pani Siewonska i udata
-si¢ za cOrka. A wyznajmy, ze uczynila z rozwaga,
by mtoda par¢ z sobg, niby sam-na-sam zostawid.

Janina poznata si¢ na tern — i mocniejszy rumie-
niec najej zakwitt licu. Jerzy wszelako sadzil, ze
go zapat dla Stowackiego wywotal, ile ze i dalei mo-
wita zaraz:

— Przeczytatam razy siedm Balladyna,

a liczba to kabalistyczna — u$miechneta si¢ — inie
zrozumialam go lepiej, czytajac raz siédmy, jak
gdym go po raz pierwszy czytala. Ale porywala
mnie cudna harmonia mowv, porywaly obrazy, w u-
roczych snujace si¢ barwach... i mysli, ktore,” jako-
by perty rozrzucone... pojedynczo chwytatam... bry-
lanty ogniem i blaskiem, kwiaty petne czaru i woni.,
1 upajatam sig.

— Pani czytatas sama?

Pospotu z Julka. Lecz pani Siewonska odbie-
gala nas zwykle.

— Bierze chtodniej rzeczy, rozwazniej, a tak na
poezya zapatrywaé si¢ nie mozna. Zwlaszcza tez na

iir-  “>an” Siewofiskg bo jedynie, batwochwalczo,
Malkiewiczowi oddana-

— Przemawia do niej spokéj formy, tego olbrzy
ma poezyi, jasnosd mysli, a moze i serce wrzace...

W tej chwili przeszli obok nich Julja z Wtady-
stawem.

Pani Siewonska zagadata si¢ znowu opodal z jed-
nym z panow,

Jakze si¢ panu spodobal narzeczony panny
Siewonskidj? — zapytata Janina, chcac rozmowe¢ po-
kierowa¢ inaczej — by za nadto na romantycznem
me rozbujata si¢ polu.

— Podobat mi si¢ bardzo. Odgaduj¢ w nim za-
cno$d charakteru, czysto§¢ mysli zasadniczych i ro-
zum praktyczny. A jestem przekonany, ze panna...
Julja szcze$liwy zrobila wybor.

Janina juz po raz trzeci zauwazyla, ze sie uchylat
od wymowienia nazwiska Siewonska.

— I panna Julja, zostawszy pania Tuminska, po-
zostanie w sasiedztwie Jodtowca?

— To szczgéciem jest dla mnie!.. Nie puScitabym
jej nigdy z mojego sasiedztwa...

— Pani masz w doktorze Zaruckim, w miastecz-
ku, takze bardzo prawego czlowieka i lekarza do-
brego.

— Pan go znasz?

— Znam, pani. Jest to przyjaciel mojego przy-
jaciela, ucznia medycyny w Krakowie.

— Doktor Zarucki dopiero od kilku tygodni jest
w miasteczku.

— JechaliSmy teraz z Warszawy w jednym wago-
nie. Mowil mi duzo o Jodlowcu...

Janina zrézowiala — i pan Jerzy z lekka pokras-
niat niby.

W tej chwili przystapit do nich putkownik, i po-
dajac Janinie r¢keg, wimieniu calego zebrania pro-
sil: by zagraé i zaspiewadé raczyta. Gorystawski na
bok ustapit — putkownik powiddt ja do fortepianu.

Dnia nast¢gpnego rychto juz wrzawa mysliwcow
zbudzita wszystkich.

I Janina, wraz z Julja, przygladata si¢ z okien
swojego pokoju towieckiej wyprawie. Nienawykly
zasypia¢ ranki — pozbawiajac si¢ tego pigknego da-
ru Bozego.

Hrabia Rajuold odznaczat si¢ wérdd wszystkich wy-
kwintem swojego mysliwskiego kostjumu. Wspom-
niemy tylko o kastorowym kapelusiku z pasowem
pidrkiem.

— Wyglada raczej, jak gdyby na teatrze miat
wystapi¢ — zasmiata si¢ Julja — a niena mysliwca,
wystawionego na le$ng szaruge listopadowa.

— To tez zapewne nie begdzie si¢ szargal — od-
rzekta Janina zajedzie swoim gig'iem, i bedzie
spektatorem tylko nieznanego mu polowania pol-
skiego. 1

— Jakzez pan Ludwik krzata si¢ i biega.

— Figaro tu! Figaro tam! Kuzynek jest najgor-
liwszym z najgorliwszych tubownikow myslistwa.

— Pan Jerzy! wymowita Julja.

Gorystawski ukazal si¢ wlasnie wéréd grona mysli-
wcow: w krotkiej bekieszce zielonej, czarnem obto-
zonej futerkiem; w czapce bobrowej — i butach wy-



sokich; w r¢ku pigkna trzymat fuzja. Zrgczna aszla-
chetna jego posta¢ odznaczala si¢ szczegdlniej ko-
rzystnie.

Zaszty pojazdy rdézne. Zabrzmiata trabka mys-
liwska. Ruch nagty powstat. Gorystawski wsiadl na
nejdyczanke Tuininskiego. W kilka chwil potem
dziedziniec catkiem byt pusty.

Okoto godziny trzeciej z potudnia powrdcili mysli-
wi — a za niemi nadszedt w6z natadowany trofemami
pomys$lnych towow.

Zmieniwszy ubranie, stronnicy Nemroda po jedne-
mu, po dwobch, jawili si¢ w salonie — gdzie panie
z robotkami siedziaty.

Gwar w okoto zwolna si¢ wzmogl Kazdy swoje
opowiadal czyny i o niczem innem na teraz mowy
nie byto.

Hrabia Rajnold Zadrzewski tylko osowiat jako§ —
znaé czul si¢ desapointe — wspart reka gltowe i du-
mat. Dumat — czyli drzemal? Ot6z jest pytanie!..
Drzemat zapewne — bo dzi§ zbyt rano z pod ciep-
lych kotder podnie$s¢ si¢ musial. Panicz nawykt
wstawa¢ dopiero okoto potudnia — a nickiedy i po-
Zniej jeszcze.

Postyszano w oddali trabke pocztowa. A nieza-

dlugo wjechat czterokonny powoédz podrézny w dzie-
dziniec.

Kilku pandéw przystapito do okien.

I panny, siedzace tuz przy oknie, przechility sie
nieco.

— Kt6z to przyjechat? zapytal pan Rohojowski,
podnoszac si¢ z fotelu.=

—- Pan jaki§ — odrzekt Wiadystaw?7

Nie znamy go — dodal kuzynek Ludwik.

Postyszano szastanie w przyleglym pokoju, gdzie
wtasnie znajdowaty si¢. panie Gromontowska i Sie-
wonska. A po chwili wprowadzil pan domu nowego
goscia do salonu. Byl to mezczyzna przystoj-
ny, wysoki, lat mniéj — wigcej czterdziestu, cery
mocno $niadej. Ubidor na nim znaczyta elegancya nie-
wymuszona, ale zarazem i wyszukana. Na szyi mial
biate, batystowe wiazanie widocznie paryskie, co tem
bardziej $niado$¢ lica uwydatniato, lecz korzystnie
wecale.

— Ksigze Bernard ** przedstawil go Janinie
i Julij, a nastgpnie obecnym panom.

— Znali$my si¢ w Paryzu przed dwoma laty —
wyrzekt ksiaz¢ Bernard uprzejmie, podajac r¢ke pa-
nu Jerzemu.

— Nader mile pozostalo mi wspomnienie — od-
rzekt Gorystawski.

— Zamienili jeszcze frazesow kilka zwyktej, salono-
wej grzecznosci, a potem zapytat Jerzy:

— Zkadzez ksiaze jodzie?

Wprost z Paryza, na Wieden. Spiesz¢ do
ciotki: jej imieniny sg za dni kilka. Zboczytem
umys$lnie, by pana Gromontowskiego odwiedzi¢. Pa-
nowie polowaliscie dzis$, jak stysze.

— Tak, i do$¢ szczesliwie.
) Czy panie takze? — zwroécil si¢ ksigz¢ do Ja-
niny.

— Nie bierzemy nigdy udzialu w podobnej zaba-
wie — odrzekta, i lekki uSmiech, zaledwo dostrzezo-
ny, jej usta okrazyt.

— Wielka panie macie stuszno$¢, bo to nie jest
rzemiosto dla dam. Panie raczdj sztuki pigkne woli-
cie. I wybacz pani, ze tak de plein vole, podziwig
t¢ $wietno$¢ najpigkniej dobranych koloréow i pod-
jat koniec arabeski.

— C'est magnifique! Artyzm igly do wysokiej
doprowadzony perfekcji.

Ksigze Bernard usiadl obok na fotelu, i jeszcze
uwag kilka pochlebnych, jako znawca uczynit. Po-
tem zaczal opowiada¢ o fabryce gobelinéw; ktora
zwiedzil niedawno -- a umial opowiadaé¢, mowit jas-
no i budzit zajgcie.

Pan Jerzy z poczatku migszal si¢ do rozmowy —
potem usunat si¢ nieco, zagadat do Wtadystawa, i po
salonie z nim przechadzaé si¢ poczal.

Dano zna¢ do stotu, Ksigz¢ podal r¢gke pani do-
mu, Pan Rohojowski Janinie. Inni panowie paniom
feiewonskim. Gorystawski byt jednym z ostatnich
w sali jadalnej.

Ksiagze Bernard w czasie objadu bardzo ozywiong
rozmowa zajmowal panie, do ktorej wiele migszat
si¢ i hrabia Rajnold—pociagany magnesem wszech-
mocnym mitry ksigzgcoj! Ttloczyt si¢ umyslnie, by
usig§¢ naprzeciw. Chcial rozmowre na francuzka
przedzierzgna¢ — ale ksigz¢ Bernard za wiele dobre-
go mial zmystu, i niemal catkiem w polskim utrzy-
mal ja jezyku.

Po objedzie zasiadl Jerzy do preferansa. Janina
widziala go po raz pierwszy grajacego w karty —
i nader cierpkiego doznata uczucia. Widocznie
chciat usuna¢ si¢ od towarzystwa—a preferans przez
caly wiecz6r mogt potrwac.

Ksigze Bernard, hrabia Rajnold, panowie Wlady-
staw, Ludwik, i jeszcze kilku z mtodziezy pozostato
przy paniach i bawili je wszechstronng rozmowa, jak
mogli.

W czasie herbaty, Gorystawski na chwilg do kota
tego przystapit znowu.

Wtasnie jeden z mltodych paniczéw wrzucil jakis
szumny, ogo6lnikowy frazes przeciwko milosci wias
nej, jej stabostkom i proznosci.

(d. c. n.)
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